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Edebi dil canli varlik gibi her zaman bir gelisme i¢indedir. Fakat belli
dénemlerde boyle gelismeleri kokli degismeler takip etmektedir. Sosyal,
toplumsal hayatin ayrilmaz bir parcasi olan dil, 6nemli toplumsal degisim-
lerin etkisiyle yapilanma dénemlerine girmis oluyor. XX. yy. baslarinda
Azeri Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi boyle bir yapilanma ve degisme donem-
lerini yasamuglardar, -

Konuya girmeden o6nce Tiirk kiltir gelenedinin onemli bir &zelligi
tizerinde durmak gerek. Su noktaya definmeden, onu degerlendirmeden
XX. yiizyilda edebi dilin olugum ve gelisiminden bahsetmek miimkiin degildir.

Bilindigi gibi ulusal Tirk gelenegi iki paralel diizeyde gelismistir. On-
lardan biri sultan saraylan ve asilzade yalilarinda olugan, daha sonra klasik
edebiyat1 kuran divan edebiyati, ikincisi ise kendi i¢ kanunlarma dayanarak
gelismesini yiiz yillar boyu devam ettiren halk edebiyat: olmugtur. Ad: gecen
bu iki gelenek elbette birbirinden ‘¢in settiyle” ayrilmamslardir. Onlar
cesitli donemlerde, cesitli oranlarda birbirlerini etkilemislerdir. Fakat genel-
de bu iki gelenek ayri - ayr ideolojik temellere dayanmig, ayn - ayn siir
sistemlerinden — aruz ve heceden — yararlanmislardir. En 6nemlisi ise ad1 gegen
gelenekler ayr: - ayn dillerden — Osmanlica ve halkin konustugu Tiirkceden —
faydalanmiglardir. Iste belirttifimiz bu sebepler her iki kiiltiir gelenegini
birbirine kargr getirmistir.

Imparatorluk’ta yasayan tiim halklarm birligine dayanan Osmanhlik
ideolojisi ve felsefesinde XIX. yiizyiln ikinei yarisindan baslayarak bir
bunalm gér?inmektedir. Birbirini takip eden politik olaylar bu bunalim
XX. yiizyilm baslarinda daha da hizlandirmislardur.

XIX. yizyillin sonuna dogru yazarlar ve aydinlar arasinda Tiirkeiiliik
diislincesi yaygmlasmaya baghyor. Gelisiminin ilk yillarinda Tirkeilik
disiincesi Tirk kiiltiir problemleriyle icice olmusgtur. Milli suurun hizla
gelismesinin- etkisiyle yaymnlanmaya basglayan “Milli Talim ve Terbiye”
dergisinin amaer Tiirklerde ulusal kiiltiire ilgi yaratmasi olmustur.

Tarklik iki akimdan - tirkeecilik ve halkgihik (veya halka dogru) -,

vani halki, 6zellikle de Anadolu Tiurk halkim aydinlatica ve béylelikle milli
suuru gelistirmeyi amag¢ edinen akimlardan olusmaktaydi. Yukanda belirt-
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tigimiz diigiinceler Riza Tevfik, Ahmet Vefik Pasa, Semseddin Sami ve Gzel-
likle Mehmet Emin Yurdakul’un esexlerinde kendilerini belirtmislerdir.

1900-1901 yillarinda Necip Tiirkei 16 yazisindan olugan “‘Tiirkee di-
limiz” dizisini yayinlayarak ilk kez edebi dilin tanzim olunmasi, Arap - Fars
kelime ve gramer sekillerinden vazgegilmesi ve halk ile edebi dilin yakias-
mas1 konularina deginmisgtir.

1908 devriminden sonra memleket yeni bir toplumsal ve politik doneme
girmis oluyor. Iste bu yillarda Tirk milli suurunda gelisme daha da hiz-
lanfmstir. Osmanli ideolojisi yerini yavag yavag Tiirkgiitiik ideolojisine bi-
rakmak zorunda kalmistir. Bu sartlar i¢inde dogal olarak halkin anlayacagl
ve kavrayabilecegi bir dile ideolojik agidan bir gereksinme duyulmaktadir.
Ote yandan halk dilinin edebi bir dil olarak kullamlmasina geleneksel divan
edebiyatina 6zgii siir sisteminin — aruzun — engel olmasi goriinmektedir.
Nedeni, agik - kapah, uzun - kisa heceli siir sisteminin Tiirkcenin yapisma
aykir1 olmasidir. Divan sairlerinin sik sik arap - fars kelimelerini kullanmalan
bir bakima buna baghdir. Iste bu dénemde halk edebiyat1 siir sistemi olan hece
yazil edebiyata girmege bashyor. XX. yiizyihn baslarinda Tiirk edebiyatinda
yeni bir milli edebiyat akim doguyor. Bu akima bagh sairler, ki onlara
hececiler de deniliyordu, kendi eserleriyle aruz ve divan edebiyatinin temel-
lerini sarsmtiya ugratarak alti yiiz yidan sonra yazih edebiyata hece siir sis-
temi girmistiv. Boylelikle Tanzimattan baglayan edebiyat reformu 1910°da
Xlasik divan edebiyatimin yok olmasi ve halk kiiltiir gelenegine yaslanan
edebiyatin meydana ctkmasryla sonug¢lanmis oluyor.

Béyle bir koklii defisim, edebi dil normativinin de yenilenmesini bera-
berinde getirmekteydi. Dogal olarak edebi dil Osmanlhcadan koparak halk
konusma diline yénelmege basliyor.

“Tiirk dernegi”, “Tiirk Yurdu”, “Halka dogru”, “Tirk S6zi” ve ozellikle
Omer Seyfettin ve Ali Canip’in y®nettikleri “Geng Kalemler” dergileri yeni
edebi dilin olusmasinda ve gelismesinde ¢ok biiyiik rol oynamiglardir : “Geng
Kalemler” dergisinin 1912 yihnm Mayis saysinda yaymlanan Omer Seyfet-
tinin “Yeni Lisan” baslikhi yazismin énemini &zellikle belirtmek gerek.
Omer Seyfettin ve arkadaglari birgok yazilarmda, Tiirk edebi dilinin arap -
fars gramer sekillerinden ve yabanci kelimelerden temizlenmesine, terimlerin
Tiirkgenin dil yapisma ve gramerine uygun olarak yaratilmast ve yalmz
tiirkgeye organik olarak girmis yabanci kelimelerin kullanilmas:1 gerektigini
belirtmislerdir.

Dénemin yazarlar diigiincelerini orijinal sanat eserlerinde gergekles-
tirmegi de bagarmiglardir. Omer Seyfettin’in nesirlerinin dili, olusmakta
olan yeni edebi dilin en giizel drneklerindendir.

1923°de Tiirkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra milli kaynaklara
yonelme eylemi daha da hwzlandi. Dagilmis Osmanh Imparatorlugunun
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yerinde kurulmus olan yeni sosyal - politik sistemin, Osmanl diisiincesinden
koparak milli diisiinceye sahip olmus Tirk Ulusunun, dofal olarak yeni
ideolojik ve kiiltiirel degerlere yonelmesi gerekiyordu. Tiirk toplumunun
kiiltiirel geligimini, kendi tarihi gérevini tamamlamis olan Osmanhica ile
gergeklestirmek imkénsizdi. Bunun bilincine varan Mustafa Kemal Atatiirk
dil, alfabe, kiiltiir devrimlerine ¢ok biiyiik 6nem vermistir.

Osmanli Edebiyat1 geleneginden, Osmanlh dilinden vazgegen yeni Tiirk
edebiyat1 ve dili, dogal olarak 600 yiliik kiiltir geleneginden, onun siirsel
birikiminden, poetikasindan, imajindan da vazgegmek zorundaydi. Her bir
devrimde oldugu gibi, kiiltiir, dil devrimi de ilk asamada olumlu ve olum-
suzluklar1 bir arada getirmekteydi.

Béylelikle 1900°lerden sonra Tiirk edebi dilinin gelismesinde asagida
belirttigimiz dért faktoriin dnemli rol oynadifini ve oynayacagmi sdyleye-
biliriz : s

1. Cagdas Tirk edebi dilinin konusma ve halk kiiltiiriiyle baghhg;

2. Gagdag Tiirk edebi dilinin eski Ttirk edebi dili ve edebiyatryla baghlig,

3. Gagdas Tirk edebi dilinin 6ztiirkgeyle baglihgi;

4. Cagdas Tiirk edebi dilinin klasik divan kiiltiiriiniin olumlu yb6nlerin-
den faydalanma ve yararlanma prensipleri :

Belirttigimiz su dort faktorlerin etkileriyle zamanla bir senteze, bilesime
varilacak ve hi¢ kuskusuz giniimiiz Tirk edebi dili yeni boyutlara ulaga-
caktir.



